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Hvala Sto ste kupili ovaj proizvod tvrtke Panasonic.
Prije uporabe ovog proizvoda, molimo paZljivo procitajte ove upute i ovaj
priruénik saCuvajte za buducu uporabu.

Mjere opreza

e PaZljivo procitajte sljede¢e “MJERE OPREZA” prije instalacije.

e |nstaliranje elektroinstalacija mora obaviti ovlasteni elektriCar.
Koristite odgovarajuci napon i glavni prekidac za model koji
Cete instalirati.

e Ovdje navedene mjere opreza moraju se pratiti jer su ovi
vazni sadrzaji povezani sa sigurnoScu. Znacenje svake ovdje
koriStene stavke jednako je kao ispod. Nepravilna instalacija
radi ignoriranja ovih uputa uzrokovat ¢e ostecenje ili Stetu,

a tezina je klasificirana prema sljedecéim pokazateljima.

e Molimo, korisnicima predajte upute za namjestanje nakon
instalacije. Korisnika uputite da upute za uporabu
klimatizacijskog uredaja Cuva na sigurnom mjestu.

Ova oznaka ukazuje na

A UPOZORENJE | mogucnost uzrokovanja smrti

ili ozbiljne ozljede.

Ova oznaka ukazuje na
mogucénost uzrokovanja ozljede
ili oStecenja imovine.

/\ OPREZ

Stavke na koje treba paziti klasificirane su simbolima:

® Simbol s bijelom pozadinom opisuje stavku koju je
ZABRANJENO ¢initi.

0 Simbol s tamnom pozadinom opisuje stavku koju se
mora provesti.

/\ UPOZORENJE

® e Ne postavljajte na mjestima gdje je puno pare, kao
sto su kupaonice.
- Isto moze uzrokovati strujni udar ili pozar radi kratkog
spoja.
e Nemojte rastavljati ili modificirati.

- Isto moze uzrokovati strujni udar ili pozar.




e Ne dodirujte mokrim rukama.

- Isto moze uzrokovati strujni udar ili pozar radi kratkog spoja.
e Ne postavljajte u bolnicama ili objektima u kojima

su smjesteni medicinski uredaji.

- Radio valovi koje emitira ovaj prilagodnik mogu ometati

elektronicke medicinske uredaje i uzrokovati njihov kvar.

e Ne postavljajte na mjestima na kojima djeca mogu

dohvatiti prilagodnik.

- Mogu ga iskljuciti ili se ozlijediti.
e Ne brisite mokrom krpom i ne perite vodom.

- Isto moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

/I\ UPOZORENJE

e Osigurajte da su kabeli pravilno instalirani kako vanjske
sile ne bi na njih utjecale.
- U suprotnom moze doci do pregrijavanja, Sto moze dovesti
do zapaljenja.
e Prekinite uporabu ¢im primijetite neki problem ili kvar i
iskljucite napajanje povezanog uredaja.
- U suprotnom moze doc¢i do nastanka dima, zapaljenja,
strujnog udara ili opeklina.
- Primjeri problema i kvarova
* Osjeca se miris paljevine
» U uredaj su usli voda ili strani predmeti
— Odmah zatrazite popravak u trgovini u kojoj je ureda;j
kupljen ili od strane instalatera.

o e Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane
osoba (ukljuéujuéi i djecu) sa smanjenim fizickim,

osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako one nisu
pod nadzorom i ne rade sukladno uputama za
koristenje uredaja od strane osobe koja je odgovorna
za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

e Zatrazite da uredaj instalira osoba koja Vam ga je
prodala ili instalater.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

¢ Tijekom instaliranja ovog uredaja iskljucite napajanje
elektricnom energijom.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara.

e Kod instaliranja prilagodnika koristite samo
navedene dijelove, a instaliranje provedite pravilnom
slijedeci upute.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

/\ OPREZ

® e Prilagodnik je namijenjen samo za uporabu u
zatvorenom prostoru. Nemojte ga postavljati vani ili
na neosiguranim mjestima.
- On moze osigurati ulaznu to¢ku za neovlasten mrezni
pristup.

e Ne postavljajte na mjestu koje je izlozeno izravhom
sunc¢evom svjetlu, na kojem temperatura moze biti
viSa od 40°C ili niza od 0°C.

- Isto moze uzrokovati deformaciju.

e Ne postavljajte na mjestima na kojima se obilno

koristi ulje ili na kojima se emitiraju para ili sumporni

o plinovi.
- Isto moze uzrokovati smanjenje kvalitete rada ili
deformaciju.
e Prije uklju€ivanja zica i kabela, uklonite staticki
elektricitet.
- U suprotnom moze doci do kvara.




Prikaz sustava

/NOPREZ

® e Kod upravljanja ili provjere ovog prilagodnika,
nemojte stajati na nestabilnoj povrsSini.
- Isto moze uzrokovati ozljede radi pada.

Unutarnja jedinica Usmijerivac

MrezZni prilagodnik E BeZiéni LAN
CZ-TACG1

Internet

Prije instaliranja prilagodnika

* Potreban Vam je pametni telefon koji je kompatibilan s iOS/Android operativnim
sustavom;

» Mrezni je prilagodnik (prilagodnik) dizajniran specifi¢no kao terminal upravljackog
programa Panasonic klimatizacijskog uredaja;

* Ne prikljuCujte prilagodnik na metal, jer Ce bezZi¢ni rad imati nezeljene ucinke;

* PreporuCuje se instaliranje prilagodnika izvan unutarnje jedinice.
(Morate omoguciti pristup za prikljuivanje ili kad postoji problem.);

* Pokrivenost bezi¢ne LAN mreze mora ukljucivati lokaciju postavljanja
klimatizacijskog uredaja;

* Bezi¢ni LAN povezite s kompatibilnim Panasonic klimatizacijskim uredajem
s ulazom za povezivanje sucelja.

Specifikacije

Identifikacija dijelova

o
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Stavka

Opis

LED napajanja

Pokazuje da se prilagodnik napaja elektricnom
energijom.

LED veze

Prikazuje komunikacijski status prilagodnika i
posluzitelja.

Istosmjerna struja 12 V
(iz unutarnje jedinice klimatizacijskog uredaja)

Ulazni napon

LED statusa

Prikazuje komunikacijski status prilagodnika i
klimatizacijskog uredaja.

Zeleno: status bez tjednog tajmera
Narancasto: status s tjednim tajmerom
Crveno: abnormalnost

Crveno — narancasto — zeleno: Automatsko
azuriranje ugradenog programa prilagodnika

T |

Tijekom provjere jakosti signala:-
Jak: 000 000 000 OOOO0O0
Srednji: 00O @O OOOOO0
Slab: @@®@0O OO0O0O0

Nema signala;: OOOOO

*

Prekida¢ podeSavanja

Prebacivanje nac¢ina podeSavanja povezanosti

PotroSnja struje Maksimalno 660 mW

Veli€ina 66 mm (V) x 36 mm (S) x 12 mm (D)
Masa Pribl. 85 g
Sucelje 1x bezi¢ni LAN

Prekidac¢ provjere*

Provjera jakosti signala (pritisnite i drzite 5 sekundi
i zatim pustite)

Onemogucuje prikaz LED (pritisnite i drzite

10 sekundi, zatim pustite)

Standard beZi¢nog LAN-a IEEE 802.11 b/g/n

6

Ponovno namjestanje*

Njezno ponovno namjestanje

Frekvencijski raspon Pojas 2,4 GHz

Enkripcija WPA2-PSK (TKIP/AES)

* Vracanje uredaja na tvorniCke postavke moze se provesti pritiskom i drzanjem

gumba PROVJERA i NAMJESTANJE na 10 sekundi. Nakon pustanja gumba
PROVJERA i NAMJESTANUJE, pritisnite gumb za ponovno namjeétanje.




Dijelovi

Jedinica prilagodnika
(CZ-TACG1)

Vijci za postavljanje
(M4 x 20 — 1 komad)

Stezaljka za postavljanje Zice
(1 komad)

Spojnica zice (1 komad)

Dvostrano ljepljiva traka

Zidni utika¢

Instalacija prilagodnika

1. Pri€vrstite jedinicu prilagodnika pomoc¢u dvostrano
ljepljive trake na zid blizu unutarnje jedinice.
- Iskljucite napajanje kod instaliranja ovog prilagodnika.
- Zid mora biti Cist i bez prljavstine.

7/
=
‘7
:; &= Ljepljiva traka
2=

s 7z

Prilagodnik

2. Koristite stezaljku za zicu za pri€vrS¢ivanje zive na zid.
Razvucite kabel kako je prikazano na dijagramu tako da vanjska sila ne moze
djelovati na konektor u prilagodniku. Nadalje, na kraju unutarnje jedinice
koristite prilozenu spojnicu kabela za uzajamno pri¢vrs¢ivanje kabela, ako
je potrebno.

Opcenita ilustracija —[ji®
postavljanja

/ Spojnica kabela

3. Povezite kabel s CN-CNT konektorom unutarnje jedinice.
Obratite pozornost na ¢injenicu da svaki CN-CNT konektor unutarnje jedinice
moze biti razlicit.

Posavjetujte se s ovlastenim dobavljacem.



Povezivanje mreze

Uspostavite mreznu povezanost s Internetom putem Bezi¢nog nacina.

1. Iskljucite napajanje unutarnje jedinice.
- Osvijetliena je LED napajanja (zeleno).
- Bljeska LED statusa (zeleno).

2. Preuzmite i instalirajte upravljacki program za Panasonic
klimatizacijski ureda;.

GETITON Download on the

P> Google Play App Store

3. Slijedite upute aplikacije kako biste zavrsSili namjestanje

instalacije. Pogledajte sljedecu stranicu.
- Osvijetljene su sve LED (zeleno).

Pokretanje upravljaCkog programa za
Panasonic klimatizacijski uredaj

Koristite pametni telefon koji je kompatibilan s iOS/Androidom.
« Slika korisnickog sucelja moze se promijeniti bez obavijesti.
» Uporaba ove aplikacije je besplatna, Medutim, mogu biti naplaceni povezivanje

i radnja.

* AZuriranja usluge mogu znaciti da je doSlo do promjena zaslona i prikaza.

1. Prijava u upravljacki program za Panasonic klimatizacijski

uredaj

Prijavite se pomocu svog Panasonic identifikacijskog
broja i lozinke.

e e Panasonic identifikacijski broj moze se besplatno
registrirati s poveznice na stranici ili putem sljede¢eg URL.
(https://csapl.pcpf.panasonic.com/Account/Register 001)

2. Vodi€ za povezivanje

[ wowe =] i. Na zaslonu Moja kuéa, dodirnite “+” za dodavanje

My e novog proizvoda.

¥ ii. Odaberite proizvod koji Zelite dodati.

iii. Dodirnite “Start” za po€etak namjestanja povezivanja.
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b the air condaionsr ia this apgsication.
Raset the atwork sdapler with a pin and Lap
“Nas1®

-

Tap “Next™ if you are not the first ser
[

Choase the aiteon th has t
LINK LED 6 the network adaptor.

LED Is OFF
LED 5 ON

LED s blinking

The router supgorts WS,

Connect with WPS mode

Tha reter does not supget WPS.

Connect with AP made

Cancel

iv. Dodirnite “Sljede¢e” nakon potvrde da je LED NAPAJANJA
mreze UKLJUCENA.

v. Ako ste prvi korisnik (administrator) koji upravlja
klimatizacijskim uredajem pomocu ove aplikacije,

ponovno namjestite prilagodnik mreze pomocu PIN-a
i dodirnite “Sljedece”.

vi. Odaberite gumb koji odgovara statusu LED-u VEZE
na prilagodniku mreze.

vii. Dodirnite Zeljeni nacin namjestanja veze.
- Za “Povezivanje WPS nacinom”, nastavite na uputu 3.1
(Za usmijerivac koji podrzava WPS)
- Za “Povezivanje AP nacinom”, nastavite na uputu 3.2
(Za usmijerivac koji ne podrzava WPS)

3.1 Povezivanje WPS nac¢inom

1, Press and hod the “SETUP" button on the
netwark adaptor for 5 scseds

2. Rebease the “SETUP button when both
STATUS LED aevd LINK LED 82471 to bk

3 Tap “Near®,

The LINK LID will Bght up when the netwerk
adapton uccess fully coneests t0 the sarver

\__Ef_)

Tap “Hext” after the LINK LID s ON

Mext

Tap “Check” for the following cases.
-LINK LED continues blinking
STATUS LED bs red

Check

Cancel

i. Pritisnite gumb “WPS” na usmjerivacu u svrhu
uspostavljanja veze.

ii. Pritisnite “Sljedece” nakon $to je usmjeriva¢ spreman
za povezivanje.

iii. Pritisnite i drzite gumb “NAMJESTANJE” na prilagodniku
mreZe 5 sekundi.

iv. Pustite gumb “NAMJESTANJE” kad poé&nu bljeskati
LED STATUSA i LED VEZE. Pritisnite “SLJEDECE”.

v. Cekajte dok se LED VEZE ne UKLJUCI, §to znadi da je

namjestanje veze zavrseno. Pritisnite “SLJEDECE” i
nastavite na uputu 4.



3.2 Povezivanje AP na¢inom

1. Press and hold the *SETUP® button on the
netwark adaptor for 10 seconds.

2 Release the "SETUP” buton when the STATUS
LED starts 1o blink bn crange

3Tap Next”,

Note:

Although the LEDs wil blink and go off while
Iolding the button, KEEP HOLDING the “SETUP
Iutton untll the above state is reached.

Cancel

Connection Guide

the smartphone to the following network, the
smartphone will conmect to the network adaptor

S510:Panavonic-CZ-T-wirelessA®

Pastword: Rachpwa

Cancnl

Select the following SSID from the
network list in the wireless network
settings and enter the password.

SSID:Panasonic-CZ-T-wirelessAP

Password:RacSpswa

Copy password and next

Return to this application after
completing the wireless network
settings to continue the setup.

Cancel go back to previous screen)

i. Pritisnite i drzite gumb “NAMJESTANJE” na prilagodniku
mreze na 10 sekundi.

ii. Pustite gumb “NAMJESTANJE” kad LED STATUSA
pocne narancasto bljeskati.

iii. Pritisnite “SLJEDECE”.

iv. Pritisnite “Za namjestanje bezi¢ne mreze na pametnom
telefonu” za promjenu povezivanja s bezicnom mrezom
pametnog telefona na sljede¢u mrezu, pametni ¢e se
telefon povezati s mreznim prilagodnikom.

SSID: Panasonic-CZ-T-bezi¢niAP
Lozinka: Rac8pswa

v. Pojavit ¢e se prozor, pritisnite “Kopiraj lozinku i nastavi” za
nastavak na namjestanje bezi¢ne mreze pametnog telefona.

vi. PoveZite se s “Panasonic-CZ-T-bezi€¢niAP” mrezom i vratite
se na aplikaciju kako biste nastavili namjestanje.

Heat, setup the wireless network conmection of
the netwark adapane,

Cancel

Cannect the netmork adagtor to the
wirehess router.
Salbect your wirelers muter,

ASUS_EU Fa
TH_AZOA Fa
Othar

MAE address of target device
30-95-09-07-ca-B4

Note:

Select 2.4 GHr band If the wireless router

SUPPOFTS both 2.4 GHI and 5 GHE band.

Cancel

The LINK LED will Sght up when the network
adaptor successhully connects to the server,

L o
Tap “Next” afver the LINK LED is ON

Mext

Tap "Check” for the following cases.
-LINK LED continues blinking
-STATUS LED is red

Check

vii. Pritisnite “Na namjestanje bezi¢ne mreze” za
namjestanje povezivanja s bezi€nom mrezom
prilagodnika mreze.

viii. Povezite prilagodnik mreze s bezi¢nim usmjerivatem.
Odaberite svoj bezi¢ni usmjerivac.

ix. Unesite lozinku odabranog bezi¢nog usmjerivaca.

x. LED VEZE ¢e se osvijetliti kad se prilagodnik mreze

uspjeSno poveze s posluziteljem.

Pritisnite “SLJEDECE” i nastavite na uputu 4.

* Tijekom povezivanja prilagodnika mreZe s beZicnim
usmjerivacem, LED STATUSA i LED VEZE
istovremeno cCe bljeskati.



4. ZavrsSetak namjestanja

Device password

Device 10

210000083

Ar conditiones name

Cancel

i. Unesite identifikacijski broj uredaja. Identifikacijski broj
uredaja napisan je na natpisu s nazivom koji je pricvrs¢en
na prilagodnik mreze ili na oznaci pri¢vr§¢enoj na pakiranju.

ii. Namjestite lozinku prilagodnika mreze.

iii. Pritisnite “Registriraj” za zavrSetak namjestanja.

iv. MozZete odrediti naziv klimatizacijskog uredaja koji ¢e
Vam pomoci da ga prepoznate.

Uporaba upravljackog programa za Panasonic
klimatizacijski uredaj

Living Room H
vl 19,jam 1614
A
ool
27.0 t |
()
- ® +
i} N
sty Weskly e it

Korisnicki priru¢nik mozete naci u tabulatoru Izbornik.

Upravljacki program za Panasonic klimatizacijski uredaj
povezan je s prilagodnikom mreze i spreman za uporabu.

Prijava

Instalirajte i pokrenite aplikaciju

GETITON Upravljacki program za Panasonic klimatizacijski
P> Google Play uredaj (Android 4.4 i noviji)

PR Upravljacki program za Panasonic klimatizacijski
| QYIS Ureda (0S 9 i noviji)

Stranica prijave

Please enter your Fanasonic ID and password.

Panasonic identifikacijski broj

Password

Lozinka

Remember me

Ponovno namjestanje Panasonic identifikacijskog
broja / lozinke

3

Registriranje novog Panasonic identifikacijskog broja

Pokretanje demonstracije

Login

Pocéetni zaslon

HOME

Glavni izbornik (Strana 10)

1]

My Home 1. skupina
Uredaj
Living Room Kitchen
Bed room IF Kicks rooen
s T

Dining Bedecom2

-+ Dodaj novi uredaj
Fist oor 2. skupina




Glavni izbornik Korisni€ki popis

User approval

Uredi ime korisnika

My Home ye . . My Home
. —— Omoguci kontrolu korisnika | wungreom
= - . .. Living Room
Owner 1— Moguc¢nosti administratora o
1 Mote e Aiow | Delete er.
1 T . — Approval note
User li ser £ . .
ser list : Korisnicki popis (Strana 10) Heh e — Uredi/ obrisi kontrolu
: ) ) ) Urer® i korisnika sTTTTTTTTTT S
Change password — Promijena lozinke uredaja (Strana 10) s g x 1) oo noxapprove
1 I
z . . Only allow monitoring alr conditioner status
Keplace device  Zamjena uredaja (Strana 11) e a Prava kontrole korisnika —, '
: | CE ] ] ) | o ::I:;l?::'meﬂmdngaMwnlmllln;alr
ChAngs [eHtersetings Promjena postavki usmjerivaca (Strana 11) Char's N e m o - 4
7/
Device list Popis uredaja (Strana 11) s
Graupilst Popis skupina (Strana 12) Confirn
Hprion g Promjena jezika aplikacije Promjena lozinke uredaja
HEERE ahtal Korisnicki priru¢nik
Terms of use < Changing device password =
5 Uvjeti uporabe
C - ht Make sure the device is correct and enter old
PV Autorsko pravo oyl gl
Logout Odjava s trenutnog Panasonic identifikacijskog e
broja Target device
C123456789
Oid password
~ [ Unos stare lozinke
MNew password
—— Unos nove lozinke
——— Ponovni unos nove lozinke
Register
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Zamjena uredaja

Replace device

My Homa
Living Room

Device ID
123456789

Replace the network adaptor.

1. Connect the network adaptor to the server via
wireless router.

2. Register the network adaptor to the server
with smartphone,

Cancel Start g

Iz izbornika odaberite
“Zamijeni uredaj”

Pritisnite Start

Slijedite upute —}

aplikacije, korak
po korak

Promjena postavki usmjerivaca

Change router settings =

My Home
Living Room

Device ID
C123456789

Set up the wireless network again when you
replaced the wireless router or changed the
password.

You will have to set up each device if two or
more air conditioners are connected to the

same router.

Cancel Start gy

Iz izbornika odaberite
“Promijeni postavke
usmijerivaca”
Pritisnite Start

Slijedite upute
aplikacije, korak
po korak

Suep 2 Stepd

Tag “Near* after eonfitrs the POWER LED of the
metwark adapior is ON

L__@J'

Pris and hold the “CHECK" button for 10
‘secone to confirm the LED is togghe ON or OFF

_IH

Tap "Next” after confirm the POWER LED of the
metwork adaptor 150N

D,

Press and hold the "CHECK® button for 10
s#conch ta confirm the LED is tnggle ON or OFF

11

Popis uredaja

=

My house
Air conditiones name Change
; -
Living room
Kitchen
Child reom

Dedete

-

Uredi informacije i postavke
uredaja

Air conditioner settings

Device ID
123456789

Alr conditioner name

Uredi naziv uredaja Living Raom
Group
Promijeni skupinu uredaja My Home
Time zone

Odabir vremenske zone AWSTUTC+08:00)

Summer time (DST)

Disable

IAUTD-X

Enable

Alr swing (Left-Right)
Odabir mogucnosti Ensble

Powerful

Disable

nanoe

Disable

ECONAV

Disable

Confirm

Obrisi uredaj l

Delete Confirmation

Do you want to delete the device?

Device ID
= (123456789

Group name
* My Home
Alr conditioner name

* Living Room

Cancel




Popis skupina

Group name. Chang Delece
- -

My Home

First Floor

’ Add new group

Dodaj novu skupinu

+

New group settings

Group name

Register

Uredi naziv skupine

Obrisi skupinu —}

Unesi naziv nove skupine

Delete Confirmation

Do you want to delete the group?

Group name
* My Home

Cancel
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Glavni zaslon uredaja

Nazad
Informacije

Unutrasnja temperatura
zraka

* Podlozno kompatibilnosti
modela

Temperatura vanjskog
zraka

Prebacivanje uredaja

Isklju€ivanje/ ukljucivanje
klimatizacijskog uredaja

Statistika (Strana 13)

Informacije

£ Information

Users awaiting your approval

Error messages
Ay erme
Master Bearsom
H14  Indoor incake air temperature senser
abrormality

Notifications

Master Bedroom ‘
28" 129" @ nanoe 14.Feb 14:41
e .
Cool
-

» o (B ® &

Statistics Weekly timer Quiet Pawerful

Odobrenje korisnika

Prava kontrole korisnika

Poruke o pogresci
klimatizacijskog uredaja

Obavijesti

Status svih klimatizacijskih
uredaja u istoj skupini
(Strana 13)

Napredne postavke
(Strana 13)

Nacin rada (Strana 13)

Namjestanje promjene
temperature

Namjestanje temperature

Namjestanje promjene
temperature

Osnovne moguénosti

Tjedni tajmer (Strana 14)

< User approval

My Home
Living Room

User A

Approval note

Do not approve
Only allow menitoring air conditioner status.

# Allow both monitaring and cantralling air
conditioner

Confirm




Status klimatizacijskog uredaja

4 Air conditioners
My Heme
Living Room
OFF e 270
Kitchen
OFF i 26.0°C
Bed room
OFF 25.0°C
2F Kids room
OFF 30.0°C
Dining
ofFf H oot
Bed room 2
ON 5 2307 ®
All OFF AllON

Napredne postavke

< Advanced settings

My Home
Master Bedroom

«dl
<

Auto

Alr swing
(Up-Down)

=

W "t

-

Auto

nanoe N ]

Fan speed

S

-

Air swing
(Left-Right)

ECONAVI

Pojedinacni prekidac za ukljucivanje/
iskljuCivanje

Status klimatizacijskog uredaja
(Isklju¢eno/ Uklju€eno, nacin rada i namjestena
temperatura)

Confirmation

Turn on all air conditioners?

Cancel OK

Isklju€ivanje/
uklju€ivanje ’

svih

Nacin rada

Promjena brzine
ventilatora

Odabir nadina

rada
* Podlozno
kompatibilnosti bl
modela H IAUTO-X
Automatsko & nanoe
ventiliranje

Promjena polozaja
usmjerivaCa zraka
Automatski
usmijerivac zraka

Dodatne mogucnosti
uklju¢eno/ isklju¢eno
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Statistika

Odabir vrste

Grafikon

PotroSnja energije

Usporedba

< Statistics =

Day Waek Meeth Yoar

LN A
. compare
< 2pec27 ) [ 1.Dec2017
16 wn 16 wm

Informacije o odabiru
datuma za usporedbu

< Statistics =
My Home
Living Room
— Day Weak Maonth Year
—
e
............ T P —
* Ty T
Compare -
{ 1Dec2017 >
(4) Estimatea Energy consumption
16 wn

Vanjska temperatura

Unutarnja temperatura

Odabir datuma za
usporedbu

Odabir datuma

Informacije o odabiru
datuma

* Odredeni modeli mozda necée podrzavati procjenu

potros$nje energije.

I} Choste  deta 1o compare

£ w3

TWTF § §
2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
ZZ 23 24 35 26 27 B
29 30 3

Cancal ox

Odabir datuma

I} choste s month o compare

< o

=] i =1 £
mllolalal
ool

cancel o

Odabir mjeseca

I} choste n week

£ pemw 3

M TWTF 5§ §
1T 2 3 45 &7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 1
22 23 24 35 26 27 28
% 30 N

Canesl o

Odabir tjedna

[ Ohoase s yew tn compars

2015

Odabir godine



Tjedni tajmer

< Weekly timer e
My Home

A ConGE naMma fﬂ"* OMNAOF .—
Living Azom
Kitchen
Bed room
2F Kids room
Dining
Bed reom 2

All OFF All ON

Uredi tajmer
Isklju€ivanje/ ukljucivanje
tajmera

Dodaj novi tajmer

Dodaj novi tajmer

10 58
1159
1200
13 01
14 02

Uredi tajmer
No.l =
mme  10:00
s 4+ 25.0°C
Delate Change
x
Please select the day you would
like to copy to,
Mon
Tue [~}
Wed (v}
Thu v}
Fri v
Sat
Sun
oK

Namjesti vrijeme

<

My Home
Living Room

Monday

i cory

Weekly timer =

o

Time Setung:

10:00 H125e%

14:00 OFF >

18:00 250

20:00 OFF

22:00 H2Tex
Apply

Kopiraj tajmer

Weekly timer

My Home
Living Room

B .
ool

23?.0 c /)

= 0y +

Confirm

e

Namjesti uvjete

Odaberi nacin

Odaberi temperaturu

Iskljueno/ uklju¢eno
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Problemi i njihovo rjeSavanje

B Kad LED napajanja nije osvijetljen
(prilagodnik se ne napaja elektricno energijom)
— Provjerite napajanje.
— Provijerite kabel.

B Kad LED statusa nije osvijetljen
(Prilagodnik ne moze komunicirati s klimatizacijskim
uredajem)
— Provijerite kabel.

B Veza izmedu Vaseg uredaja i klijenta putem bezi¢ne mreze ne mozZe se uspostaviti.
— Provijerite je li omogucena funkcija beziCne mreze.
— Osvjezite popis mreza i odaberite odgovarajuci SSID.
— Provijerite IP adresu i provjerite moze li Va$ klijent automatski dobiti IP adresu.
— Unesite odgovarajuéi mrezni klju¢ (lozinku bezi¢ne mreze) kad se povezujete
AP nacinom.

B Ponovno namjestanje lozinke uredaja
(U slu¢aju da zaboravite Sifru uredaja)
— Uklonite uredaj s popisa uredaja i ponovno ga dodajte.
— Vratite uredaj na tvornicke postavke i ponovno dodajte uredaj. Vraéanje na
tvorniCke postavke moze se provesti pritiskom i drzanjem gumba PROVJERI
i NAMJESTI 10 sekundi. Nakon pustanja gumba PROVJERI i NAMJESTI,
pritisnite gumb za ponovno namjestanje.



Informacije

Hrvatski

Korisni¢ke informacije o prikupljanju i odlaganju stare opreme

B Vas je proizvod oznacen ovim simbolom. Ovaj simbol znadi da se
elektri¢ni i elektronicki proizvodi ne smiju mijeSati s nerazvrstanim
kucnim otpadom.

B Nemojte sami pokuSavati demontirati ovaj sustav: demontazu
proizvoda i drugih dijelova treba provesti kvalificirani instalater u
skladu s lokalnim i nacionalnim zakonodavstvom.

B Proizvod i otpad moraju se tretiranu u objektu za posebno
tretiranje, za ponovnu uporabu, recikliranje i oporavak.

Ovi simboli na proizvodu, pakiranju i/ili prate¢cim dokumentima znace da elektri¢ni i
elektronicki proizvodi i baterije ne smiju biti pomijeSani s op¢im kuénim otpadom.

U svrhu pravilne obrade, oporavka i recikliranja starih proizvoda i koriStenih baterija,
molimo, odnesite ih na odgovarajuce prikupljaliste, u skladu s Vasim nacionalnim
zakonodavstvom i Direktivama 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Pravilnim odlaganjem ovih proizvoda i baterija pomoci ¢ete u o€uvanju vrijednih
resursa i sprijeciti potencijalne negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okoli$ koji bi
mogli nastati radi nepravilnog rukovanja otpadom.

Za vise informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija, molimo,
kontaktirajte lokalne vlasti, tvrtku koja se bavi prikupljanjem otpada ili trgovinu u kojoj
ste kupili proizvode.

U skladu s nacionalnim zakonodavstvom, za nepravilno postupanje s otpadom
moguce su kazne.

Za korisnike iz Europske unije
Ako zelite baciti elektric¢nu ili elektroni¢ku opremu, za dodatne informacije, molimo
kontaktirajte svog dobavljaca ili trgovca

[Informacije o odlaganju u drugim zemljama van Europske unije]
Ovi su simboli valjani samo u Europskoj uniji. Ako ove predmete Zelite baciti, molimo
kontaktirajte lokalne vlasti ili prodavaca i pitajte za pravilan nacin odlaganja.

skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU
Puni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljede¢oj mreznoj adresi:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Ovlasteni predstavnik: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka
Norveska: Postoje ograni¢enja u uporabu u polumjeru od 20 km od
sredi$ta Ny-Alesund na Svalbardu.

Izjava o sukladnosti (DOC)
c € Ovim “Panasonic Corporation” izjavljuje da je ovaj proizvod u

15

Funkcija azuriranja ugradenih programa

Ovaj proizvod ima mogucénost povezivanja s Panasonicovim posluziteljem za
azuriranje programa putem interneta u svrhu automatskog azuriranja programa
uredaja na najnoviju verziju.

Za azuriranje programa, uredaj ¢e jednom dnevno nakon ukljucivanja provjeravati
jesu li njegovi programi azurni. Ako je azuriranje potrebno, bit ¢e provedeno
azuriranje i uredaj ¢e se automatski ponovno pokrenuti. Upravljanje nije moguce
tijekom ponovnog pokretanja sustava ($to traje 1-5 minuta).

Proizvodi Panasonic

Ovaj proizvod je zasti¢en E-jamstvom Panasonica.

Molimo sacuvajte dokaz o kupovini.

Uvjeti jamstva i informacije o ovom proizvodu su dostupni ovdje:
www.panasonic.com/hr

ili na sljedec¢im telefonskim brojevima: 0800777986— ovaj broj sluzi za pozive
s fiksnog telefona.



Informacije o licenci softvera

U ovaj je proizvod ugraden sljedeci softver:

(1) Softver koji je neovisno razvio ili je razvijen za korporaciju Panasonic,

(2) Softver koji posjeduje tre¢a strana, a dozvola za koriStenje izdana je korporaciji
Panasonic,

(3) Softver otvorenog koda pod BSD licencom i/ili ekvivalentnim dozvolama.

Softver svrstan pod (3) distribuira se u nadi da ¢e biti koristan, ali BEZ IKAKVOG
JAMSTVA, ¢ak i bez impliciranog jamstva UTRZIVOSTI ili POGODNOSTI ZA
ODREBENU NAMJENU.

Sljededi uvijeti licence primjenjivat ¢e se na komponente otvorenog koda.
1. Traziteljeva dozvola

Autorsko pravo (C) 2003-2016, Jouni Malinen <j@w1.fi > i suradnici.
Sva prava pridrzana.

Ovaj se softver moze distribuirati, koristiti i mijenjati pod uvjetima BSD licence:

Redistribucija i uporaba u izvornom i binarnom obliku, s ili bez modifikacija dozvoljene su,
pod uvjetom da su ispunjeni sljedeci uvijeti:

1. Redistribucije izvornog koda moraju zadrzati naprijed navedenu obavijest o autorskom
pravu, ovaj popis uvjeta i sljedec¢u izjavu o odricanju od odgovornosti.

2. Redistribucije u binarnom obliku moraju reproducirati naprijed navedenu obavijest o
autorskom pravu, ovaj popis uvjeta i sljedecu izjavu o odricanju od odgovornosti u
dokumentaciji i/ili drugim materijalima koji se dostavljaju tijekom distribucije.

3. Ime(na) naprijed navedenog(ih) vlasnika autorskog prava niti imena njegovih suradnika
ne mogu se koristiti za potporu ili promoviranje proizvoda nastalih iz ovog softvera bez
unaprijed osigurane pisane dozvole.

OVAJ SU SOFTVER OSIGURALI VLASNICI AUTORSKIH PRAVA | SURADNICI U
OVOM OBLIKU | NE PRIZNAJE SE BILO KAKVO IZRECENO ILI IMPLICIRANO
JAMSTVO, UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO NA, IMPLICIRANA JAMSTVA
UTRZIVOSTI | POGODNOSTI ZA ODREDENU SVRHU. VLASNIK AUTORSKOG
PRAVA ILI SURADNICI NECE NI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA BILO
KAKVU IZRAVNU, NEIZRAVNU, SLUCAJNU, POSEBNU, UVJETOVANU ILI
POSLJEDICNU STETU (UKLJUCUJUCI I, ALI NE | OGRANICENO NA, NABAVLJANJE
ZAMJENSKIH ROBA ILI USLUGA; GUBITAK UPORABE, PODATAKA ILI PROFITA;
ILI POSLOVNE PROBLEME) NA BILO KOJI NACIN UZROKOVANU | PO BILO KOJOJ
ODGOVORNOSTI, UGOVOROM, CISTOM ODGOVORNOSCU ILI DELIKTOM
(UKLJUCUJUCI NEMARNOST ILI BILO STO DRUGO) KOJI NA BILO KOJI NACIN
NASTAJU KAO POSLJEDICA UPORABE OVOG SOFTVERA, CAK | U SLUCAJU
UPOZORENJA NA MOGUCNOST TAKVE STETE.
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Informacije postavki

Adresa bezi¢nog sucelja (MAC)

Serijski broj bezi¢nog sucelja (ID)

Sifra bezi¢nog sucelja (PIN)

Naziv modela unutarnje jedinice

Serijski broj unutarnje jedinice

Naziv modela vanjske jedinice

Serijski broj vanjske jedinice

Datum pustanja sustava u pogon

Datum instalacije bezi¢nog sucelja

Podaci o instalateru

Ime

Telefonski broj

Maksimalna snaga radio frekvencije odaslana u
frekvencijskim pojasevima

Vrsta beziéne mreze

Frekvencijski pojas

Maksimalno EIRP (dBm)

WLAN

2412-2472 MHz

20 dBm

Proizvodaé: Panasonic Corporation

1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Uvoznik za Europu: Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka
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